Nar. umjet. 43/2, 2006, str. 189-217, PRIKAZI

Dokument je to i o povijesnom procesu interakcije najmanje dviju kulturnih i folklornih
tradicija. U konacnici, dokument je to o jednom od prvih terenskim istraZzivanjima Maje
Boskovi¢- Stulli, tada, kako i sama kaZe, pocCetnice, Ciji je rad danas nezaobilaznim mjestom
hrvatskih, ali i medunarodnih folkloristi¢kih istraZivanja.

Jelena MARKOVIC

Covjek, prostor, vrijeme, Knji-  Na zaokret znanosti o knjizevnosti k antropologiji
Zevnoantropoloske studije iz  utjecala je sedamdesetih godina 20. stoljeca inter-
hrvatske knjizevnosti, ur. Ziva  pretativna antropologija Clifforda Geertza i njegovo
Benti¢ i Dunja Fali§evac, Disput, ~ semioticko poimanje kulture kao teksta. Geertz
Zagreb 2006., 496 str. povijesne "Cinjenice" shvaca kao znakove koji sluze

za otkrivanje iskustvene i pojmovne zbilje i smatra
da je antropolog u prvome redu vezan uz "svjetovni zapis", uz etnografiju shvacenu kao
proizvodnju teksta. Taj novi tekstualizam daje prednost antropologiji kao pisanju nad
antropologijom kao ¢itanjem. Temeljna je Geertzova antropolo$ka postavka da se ne moZe
odrediti granica izmedu Covjeka i njegove prostorne ukotvljenosti, odnosno lokalnosti.

Osim Geertza, na priblizavanje znanosti o knjiZevnosti antropologiji znatan su utjecaj imali
i radovi Georgea Marcusa, Jamesa Clifforda, M. J. Fischera i drugih.

O knjizevnoj antropologiji kao zasebnoj disciplini prvi su govorili Wolfgang Iser i
Fernando Poyatos osamdesetih godina 20. stoljeca, pritom polaze¢i od bitno razli¢itih postavki.
Iser nijece dihotomiju fikcije i stvarnosti te smatra da fikcija stvara mogule svjetove koji
nastaju u virtualnoj realnosti znacenja teksta, a u srediStu pozornosti mu je Citatelj koji
vlastitom imaginacijom upisuje moguca znacenja. Knjizevna antropologija W. Isera istrazuje
funkciju knjizevnosti u okviru ¢ina Citanja i osobito je usmjerena na to Sto se tim ¢inom moZe
otkriti ne samo o Citatelju nego i o osobitosti same ljudskosti. Prema Poyatosu, knjizevni je
tekst izvor za sinkronijske i dijakronijske analize ideja i ljudi, tj. pravi antropoloski dokument,
anjegova je pozornost usmjerena na partikularnost pojavnosti.

Dvadesetak godina od prvih teorijskih rasprava u Hrvatskoj izlazi zborik Covjek, prostor,
vrijeme, prvi posvecen knjizevnoj antropologiji u nas i obuhvaca dvadeset dva teksta. Namjera
je ovoga zbornika, kako u "Predgovoru" isticu urednice Ziva Benc¢i¢ i Dunja FaliSevac,
"pro§iriti pojmovne okvire unutar kojih se moZe promiSljati knjiZevnost oslanjajuci se pritom
uglavnom na spoznajne rezultate kulturne antropologije".

Istrazivacka mreza znanstvenika u ovome zborniku podijeljena je u tri kategorije (Sovjek,
prostor, vrijeme), no one se medusobno preplecu i proteZu na mnoge povijesti i antropologije,
ukljucujuéi tako povijest svakodnevna Zzivota, obitelji, roda, vremena, mentaliteta, percepcija,
obiCaja, svjetonazora, stvarajuci tako nov zemljovid povijesti hrvatske knjizevnosti.

Zbornik otvara teorijski tekst Lade Cale Feldman "Znanost, prostor, vrijeme: obrisi
(hrvatske) knjiZevne antropologije", koji govori o stanju te sintagme u hrvatskom knjiZevno-
znanstvenom kontekstu, o njezinoj povezanosti i prepletenosti s etnologijom (i folkloristikom)
te razlozima njezine dugogodiSnje neudomljenosti u domacoj znanosti.

Sljedeci je tekst Maje Boskovic-Stulli, "Tragom kresnika i benandantea", folkloristi¢ko-mi-
toloska ras¢lamba i usporedba nadnaravnih bica iz Istre i Slovenije (kresnik) s onima iz
Furlanije (benandante) i Madarske (taltos), a mitoloske sukobe zla i dobra, ili Nas i Drugoga,
oCitava i u suvremenome izvanknjizevnom diskursu.

Rad Tomislava Bogdana, "Pluralnost hrvatske ljubavne lirike 15. i 16. stolje¢a", opovrgava
tezu da su svi hrvatski renesansni autori ljubavne lirike bili petrarkisti, te u njihovim pjesmama
pronalazi i druge ljubavne diskurse: srednjovjekovnu semantiku dvorske ljubavi, hedonisti¢ki
diskurs te neoplatonizam, pa govori ¢ak o implicitnome politickom karakteru hrvatske ljubavne
lirike 15. 1 16. st.
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Upravo Bogdanov tekst otvara gotovo zaseban temat, u kojemu se autori bave ponajviSe
Dubrovnikom kao Gradom, dubrovackim piscima i povijeS¢u. Tako Pavao Pavli¢i¢ u "Dva
pustinjaka" analizira dvije pjesme Mavra Vetranovi¢a istoga naziva, Remete; Valentina Gulin
Zmic¢ ("O jednom pristupu drugom spolu u tri ¢ina. Kaleidoskop Zenskih slika u Dubrovniku
15. i 16. stoljeca") rekonstruira polozaj i povijest Zena viSega staleZa u renesansnome
Dubrovniku, sluze¢i se dvjema vrstama podataka: arhivskim te narativnim izvorima iz 16. st.
(djelima Kotruljevica, Drzi¢a i Gucetia). Leo Rafolt pozabavio se forenzicko-kriminalistickim
profiliranjem ubojice u trima (senekijanskim) dubrovackim renesansnim tragedijama: Hekubi,
Dalidi i Atamanteu.

"Dubrovnik — otvoreni i zatvoreni grad" Dunje FaliSevac propituje brojne ideologeme i
mitologeme vezane uz dubrovacki odjeljak knjizevne proizvodnje i tim se tekstom zavrSava
ovaj "dubrovacki separat".

Slijede tekstovi Davora Duki¢a o "Tragovima (jednog) pogranicnog mentaliteta u
Grabovcevu Cvitu razgovora", Nikole Batu$i¢a ("Kaj su jeli nasi stari") o kulinarskim
inkrustracijama u starijim kajkavskim dramama, iz kojih se Cita i socioantropoloSka slika
Zagreba i sjeverne Hrvatske na kraju 18. i pocetkom 19. stoljeca; te Renate Lachmann o
"Arkaniziranju znanja u fantastici".

Prikazom subjekta se, ili pak ¢ovjeka, iz razliCitih rakursa i neSto ocitije nego ostali, bave
radovi Zorana Kravara ("Opoziv subjekta kao motiv hrvatske lirike ranoga 20. stoljeca"),
Dubravke Orai¢ Toli¢ ("Tipovi modernoga subjekta. Muskarci sa Zenskim rodnim crtama"),
Morane Cale ("Covjek-razlomak: antropologija Kiklopa") i Zive Benti¢ ("Pisati o drugome,
sjeCati se sebe. Marina ili o biografiji Irene Vrkljan").

Analizi prostornih aspekata knjiZevnoga diskursa u prvome su redu usmjereni Clanci
Aleksandra Flakera ("O globalizaciji prostora hrvatske knjizevnosti"), Celiae Hawkesworth
("Vrijeme i mjesto u djelima Dubravke UgreSi¢") i "Imaginarne geografije egzila" Jasmine
Luki¢, u kojima je prostor gotovo neodvojivo povezan s konstrukcijom identiteta.

Svakako valja spomenuti i vrsne radove Viktora Zmegaca o plesu kao univerzalnom
antropolo$kom simbolu u ranim djelima Miroslava KrleZe; Gordane Slabinac o hiperbolickom
strukturiranju diskursa avangarde; Tatjane Juki¢ o premjeStanju povijesti i granica u
Slamnigovu romanu Bolja polovica hrabrosti, Vladimira Bitija o Ivanu Aralici i egzemplarnoj
pri/povijesti i, na kraju, ¢lanak Bojke Tanhofer-Mili¢i¢ o antropofagiji kao ritualnom ostva-
renju mita u romanu BoZanska glad Slavenke Drakulic.

Svi su tekstovi popraceni iscrpnom bibliografijom i sazetkom na engleskome.

Na kraju ovoga iscrpnog popisa autora i tekstova posvecenih knjizevnoj antropologiji
preostaje nam nadati se da je iznimno vrijedan zbornik Covjek, prostor, vrijeme tek prvi u nizu
novih i druk¢ijih itinerera hrvatske knjiZevnosti.

Natasa POLGAR
U trodjelnu je kompoziciju knjige (uz predgovor, Lada TCale Feldman, Femina
literaturu i biljeSku o autorici) uklju¢eno 19 Ludens, Disput, Zagreb 2005.,
tekstova razli¢ita opsega i znataja — od znan- 282 str. (Biblioteka Cetvrti zid;

stvenih studija, preko kratkih kritickih i esejisti- knj. 20)

¢kih zapisa do znalackih interpretativnih tekstova,

upravo to i tim redom. Zenstveno razigrani naslov ne aludira samo na znanstveni eros, na
veselje iskustvenog promisljanja i argumentiranog pisanja, koje nam je ve¢ poznato iz pijaSnjih
knjiga Lade Cale Feldman. Parafraza Huizingina naslova Homo ludens (ve¢ prije iskoriStena
kao naziv 6. susreta knjizevnica u Betu godine 1998. i kao naslov jedne od sedam
kolumbijskih drama [Nohora Ayala et al.] u izboru Judith E. Weiss iz 2004.) upucuje i na
rodnu vizuru subjekta te na prevalentnu tematsku sastavnicu u knjizi. Pozornije Citanje
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